
 

Državna komisija za splošno maturo je na podlagi 12. člena Zakona o maturi (ZMat-UPB-1, 
Ur. l. RS, št. 1/07) na 10. izredni ocenjevalni seji, 7. 7. 2011, sprejela  
 
 

PRAVILA O PRILAGODITVAH PRI OPRAVLJANJU 
IZPITOV SPLOŠNE MATURE KANDIDATU, KI JE HODIL V ŠOLO S 

SLOVENSKIM UČNIM JEZIKOM NAJVEČ TRI ŠOLSKA LETA 
 
 

1. člen 
(prilagoditve pri izpitu slovenščina) 

 
Kandidatu, ki je hodil v šolo s slovenskim učnim jezikom v Republiki Sloveniji, največ tri 
šolska leta, preostala leta pa v šole z drugim učnim jezikom zunaj Republike Slovenije, se pri 
opravljanju izpita iz slovenščine lahko priznajo naslednje prilagoditve: 
 
A pri pisanju Izpitne pole 1 (eseja): 
– podaljšanje časa pisanja za 25 odstotkov, 
– uporaba Slovarja slovenskega knjižnega jezika, 
– uporaba dvojezičnega slovarja (kandidatov materni/prvi jezik - slovenščina); 

 
B pri pisanju Izpitne pole 2 (razčlemba izhodiščnega besedila): 
– podaljšanje časa pisanja za 25 odstotkov. 
 

2. člen 
(prilagoditve pri drugih izpitih) 

 
Kandidatu, ki je hodil v šolo s slovenskim učnim jezikom v republiki Sloveniji največ tri 
šolska leta, preostala leta pa v šole z drugim učnim jezikom zunaj Republike Slovenije, se pri 
opravljanju izpitov iz drugih predmetov splošne mature, razen pri izpitih iz tujih jezikov, 
lahko priznajo naslednje prilagoditve: 
– pri izpitih t. i. esejskega tipa, ki zahtevajo tvorjenje daljšega koherentnega besedila, 
podaljšanje časa za 25 odstotkov; 
– pri vseh izpitih uporabo slovarjev, navedenih pod točko A v 1. členu.  
 

3. člen 
(prilagoditve pri italijanščini oziroma madžarščini  

kot predmetu skupnega dela splošne mature) 
 
Enako pravilo velja tudi za kandidata, ki se v Republiki Sloveniji, največ tri šolska leta, 
izobražuje v šoli z italijanskim učnim jezikom ali v dvojezični šoli. 
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